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Bienvenue ! / Willkommen! / Benvenuti! /
iBienvenido! / MNpusercreue! / Bem-vindo! /
Witamy! / Vitejte! / Udvﬁzﬁljﬁk! / Do6pe pownn!/
Bun venit! / Dobrodosli! / Hos Geldiniz!

/ Ko kenain,i3!

Ce guide contient les informations essentielles a la configuration de votre systeme. Suivez
les étapes numérotées apparaissant dans le diagramme de la carte mere pour garantir le bon
fonctionnement du systeme. Reportez-vous au manuel de I'utilisateur pour plus de détails sur
les composants, le BIOS ainsi que I'installation et la configuration des logiciels.

Diese Schnellstartanleitung stellt Innen die wichtigsten Informationen zur Verfugung, die
Sie zur Einrichtung lhres neuen Systems benbtigen. Folgen Sie den Schritten, die im
Motherboard-Layout markiert sind, um lhr neues System einzurichten. Beziehen Sie sich
auf Ihr Motherboard-Benutzerhandbuch fur mehr Details zur Hardware, zum BIOS und der
Installation sowie Konfiguration der Software.

Questa guida rapida fornisce le informazioni di base per installare il sistema. Seguire la
procedura sottoindicata per eseguire una corretta installazione. Per i dettagli sull’installazione
e la configurazione di hardware, BIOS e software, consultare il manuale della scheda madre.

Esta guia de inicio rapido proporciona la informacion necesaria para configurar el nuevo
sistema. Siga los pasos marcados en el diseho de la placa base que se muestra a
continuacion para configurar el nuevo sistema. Consulte la guia del usuario de la placa base
para obtener mas detalles sobre el hardware, el BIOS y la instalacion y configuracion del
software.

ITO KpaTKoe pyKOBOACTBO MpefoCTaBifeT HeE0bX0ANMYIO MHbOPMaLMIO ANA
YCTAaHOBKM HOBOW CUCTEMbI. [ YCTAHOBKM HOBOW CUCTEMbI CelyNTE UHCTPYKLMAM,
OTMEUYEHHbIM Ha CXeMe MaTepPMHCKON nnatbl. NS nofydeHuns AONONHUTENbHON
MHdopMaLnmM 06 ycTaHOBKe M KOHDUIypaLum yCTpoiicTBa, BIOS n nporpaMmHoro
obecneyeHns obpaTuTech K PyKOBOACTBY NO/b30BATENA.

Este guia de consulta rapida fornece as informagdes mais importantes para configurar o seu
novo sistema. Siga os passos marcados no esquema da placa principal apresentado abaixo
para configurar o seu novo sistema. Consulte 0 manual do utilizador da sua placa principal
para obter mais detalhes acerca da instalagao e configuragao do hardware, BIOS e software.

Ta instrukcja szybkiego uruchomienia udostepnia niezbedne informacje umozliwiajace
wykonanie ustawien nowego systemu. Wykonaj wskazane ponizej, 0znaczone na ptycie
gtownej czynnosci w celu wykonania ustawien nowego systemu. Sprawdz instrukcje
uzytkownika ptyty gtownej w celu uzyskania dalszych szczego6towych informaciji dotyczacych
sprzetu, BIOS oraz instalacji i konfiguracji oprogramowania.

Tato strucna prirutka vas provede nejcastéji pozadovanymi informacemi pro konfiguraci
vaseho nového systemu. Nakonfigurujte vas novy systém podle pokynu uvedenych v
nasledujicim popisu zakladni desky. Dalsi podrobnosti o hardwaru, systemu BIOS a instalaci
a konfiguraci softwaru viz uzivatelska prirucka k zakladni desce.

A gyors Utmutatd a legfontosabb informéciokat nyijtja az Uj rendszer beallitasarol.
Kbvesse az alabbi alaplap-vazlaton jelolt lepéseket az j rendszer beallitasahoz. Bévebb
informaciokért a hardverrdl, BIOS-rol és a szoftver telepitéserdl és konfiguralasarol
tanulmanyozza az alaplap felhasznaloi Gtmutatojat.
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ToBa KpaTKO PbKOBOACTBO NPeAoCTaBs Hal-HeobxoaumaTa uHdopMaums 3a
KOHbUrypupaHe Ha Bawara Hosa cuctema. CneaBaiiTe CTbNKUTE, 0TOENA3aHN HA
1306paxeHMeTo C AbHHATA NaaTka No-40Ay, 3a Aa KOH(Urypuparte cBosTa HOBa
cucTeMa. BuxkTe pbKOBOACTBOTO Ha AbHHATA MaTka 3a noseve HhopMaLms
OTHOCHO MHCT/IMPAHETO M KOH(UIypupaHeTo Ha Xxapayepa, BIOS-a n cohTyepa.

Acest ghid pentru pornire rapida cuprinde cele mai solicitate informatji pentru configurarea
noului sistem. Urmatj pasii marcatj in schema placii de baza de mai jos pentru a va
configura noul sistem. Consultatj ghidul utilizatorului pentru placa de baza pentru informatji
suplimentare referitoare la hardware, BIOS si la instalarea si configurarea software-ului.

Ovaj prirucnik za brzi potetak daje najpotrebnije informacije za podeSavanje Vaseg novog
sistema. Pratite korake oznatene na prikazu matitne ploce koji je dat dole za pode$avanje
VaSeg novog sistema. Pogledajte prirutnik za korisnike za VaSu matitnu plotu za vise detalja
o hardveru, BIOS-u, i instalaciji i konfiguraciji softvera.

Bu hizli baslangi¢ kilavuzu yeni sisteminizi kurmak i¢in en gerekli bilgileri saglamaktadir. Yeni
sisteminizi kurmak icin asagidaki anakart duzeninde isaretli olan adimlari izleyin. Donanim,
BIOS ve yazilim kurulumu ve yapilandirmasi hakkinda daha fazla bilgi i¢in ana kart kullanim
kilavuzunuza bagvurun.

Byn wybin 6actay Hy CKaynblFbl Cii3AiH, XaHa XyNeHi3ai OpHATY YLWIH eH, KaxeT
aknapaTTapabl KamTuabl. XXaHa Xy iieHi banTay ywWiH TOeMeHAeri aHanblK nnatasa
benirneHreH kagamaapabl opbiHAaHbI3. Xababiktap, BIOS xaHe 6araapnamanapabl
OpHATY X3He KOHPUrypauusnay XeHiHAE KOCbIMIIA aknapaT any yLWiH aHanblk nnata
nanpanaHy Hy CKaynblFblH KapaH,bi3.
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Step 1

Installer le APU
Installieren der APU
Installare la APU

Instalar la APU
YcTaHOBKa npoueccopa
Instale a APU

Instalacja procesora
Instalace procesoru
Helyezze be a APU-t
WHcTanupaiite npouecopa
Instalati APU-ul
Instalirajte APU

APU’yu takin

APU opHaTbiH,bI3
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Step 2

Installer le ventilateur de CPU
Installieren des CPU-Lufters
Installare la ventola della CPU
Instalar el ventilador de la CPU
YcTaHOBKa BeHTMAATOpA
Instale a ventoinha de CPU
Instalacja wentylatora procesora
Instalace ventilatoru procesoru
Szerelje be a CPU ventillatort
MHcTanupaiTe BeHTUNATOPA Ha npouecopa
Instalati ventilatorul CPU-ului
Instalirajte CPU ventilator

CPU fanini takin

CPU xenpeTKiliH OpHATbIH,bi3
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Step 3

Installer les modules mémoire
Installieren der Speichermodule
Installare i moduli di memoria
Instalar los modulos de memoria
YCTaHOBKA MoAynei namaTtu
Instale modulos de memoria
Instalacja modutow pamieci
Instalace pamétovych modull
Helyezze be a memoria modulokat
WHcTanupaiite Mogynute namer
Instalati modulele de memorie
Instalirajte module memorije
Bellek modullerini takin

Xap moaynbaepiH OpHaTbIH,bi3
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Step 4

Installer des périphériques SATA
Installieren der SATA-Gerate
Installare i dispositivi SATA
Instalar dispositivos SATA
YctaHoBKa SATA ycTpoiicTs
Instale dispositivos SATA
Instalacja urzadzen SATA

Instalace zafizeni SATA

Szerelje be a SATA eszkbdzoket
MHcTanupaiTte SATA ycTpolicTBa
Instalati dispozitivele SATA
Instalirajte SATA uredaje

SATA aygitlarini takin

SATA KypbInFbuUiapblH OPHaTbIH,bI3
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Step 5

Installer une carte d’extension
Installieren der Erweiterungskarte(n)
Installare le schede di espansione
Instalar tarjetas de expansion
YcTaHOBKaA KapT paclumpeHus

Instale placas de expansao

Instalacja kart(y) rozszerzenia
Instalace pridavné karty (karet)
Helyezze be a bévit6kartya(ka)t
WHcTanupaiite fonbaHUTENHA KapTa (AOMbAHUTENTHU KapTh)
Instalati cardul/cardurile de extensie
Instalirajte ekspanzionu/e karticu/e
Genisletme kartlarini takin

KeH,eiiTy kapTtac(nap)blH OpHaTbIH,bi3
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Step 6

Installer les connecteurs systeme

Installieren des Systemtafelanschlusses
Installare i connettori del pannello del sistema
Instalar conectores del panel del sistema
YcTaHOBKa COeAMHEHMIN CMCTEMHOW NaHenm
Instale os conectores do painel do sistema
Instalacja ztaczy panela systemu

Instalace konektorli panelu systému

Szerelje be a rendszerpanel csatlakozoit
MHcTanupaiTe KOHEKTOpPUTE HA CUTEMHMA MaHen
Instalati conectorii pentru placa de baza
Instalirajte sistemske prikljucke

Sistem paneli konnektorlerini takin

)yiie TaKTacbIHbIH, KOCKbILITaPbiH OPHATbIH,bI3

Ground

Reset :

Ground
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Step 7

Installer les connecteurs d’alimentation ATX
Installieren des ATX-Stromanschlusses
Installare i connettori di alimentazione ATX
Instalar conectores de alimentacion ATX
YcraHoBka ATX pa3bema

Instale os conectores de alimentacao ATX
Instalacja ztaczy zasilacza ATX

Instalace konektoru napajeni ATX
Csatlakoztassa az ATX tapcsatlakozokat
WHcTanupaitte ATX KoHeKTopuTe 3a 3aXpaHBaHe
Instalatj pinii conectori ATX

Instalirajte ATX elektricne prikljucke

ATX guc konnektorlerini takin

ATX 3neKTp KyaT KOCKbILUTApbIH OPHATbIH,bI3
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Step 8

Allumer le systeme et installer le systeme d’exploitation et les pilotes

Einschalten des Systems und installieren des Betriebssystems und der Treiber
Accendere il sistema e installare il sistema operativo e i driver

Proporcionar alimentacion al sistema e instalar el sistema operativo y los controladores
BknioueHme cUCTEMbl U YCTAaHOBKA ONEepaLMOHHON cucTeMbl U ApaiBepoB
Ligue o sistema e instale o sistema operativo e os controladores

Wiacz zasilanie i zainstaluj system operacyjny oraz sterowniki

Zapnuti napajeni systému a instalace operatniho systému a ovlada¢u

Kapcsolja be a rendszert és telepitse az operacios rendszert és illesztéprogramokat

BknioueTe cucrtemarta U MHCTaIMpanTe onepawlMoHHaTa cuctema u
ApanBsepure

Pornitj sistemul si instalatj sistemul de operare si driverele

Ukljucite sistem i instalirajte operativni sistem i drajvere

Sistemi acip isletim sistemini ve suruiculeri yukleyin

XyiieHi Kocbin, onepauunanbik XyineHi XaHe ApaiiBepiepai OpHaTbIH,bI3
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